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Sve ima svoje vrijeme,
i veselje i uzdrzavanje
od njega

Pokladno je razdoblje. Samo u Backoj prire-
duje se Sesnaest zabava. U sijecnju ih se
odrzava osam, a u veljaci jos osam. Nisu ri-
jetke ni subote sa po dva prela, a sljedece
Ce biti ¢ak i tri. Ve¢ po obicaju, niz zabava
zavrsava jedinstvenim Muskim prelom u
Gari. To nisu samo najvaznije godiSnje pri-
redbe, nego i najomiljenije, pa i najposjece-
nije.
Ku¢na prela imaju dugu proslost u backih
Hrvata. Iz ovoga puckog obicaja izrastao je
pravi veliki drustveni dogadaj. Naime, tradi-
cijska bunjevacka prela odrzavaju se po
uzoru na prvo Veliko bunjevacko prelo koje
je odrzano u doba narodnog preporoda
backih Hrvata, 1879. godine u Subotici. Na-
reCene godine Nikola Kujundzi¢ napisao je
do danas najpoznatiju preljsku pjesmu Na
veliko prelo 1879. godine, koja se obvezat-
no pjeva na otvorenju prela jos i danas, ali i
u drugim vecéim i vaznijim prigodama.
Poznatija po svojim pocetnim stihovima,
Kolo igra, tamburica svira... izvodi se do
danas. Njezini stihovi otkrivaju nam bit i
znacaj, ali i Zivot, bi¢e bunjevackog, Sokac-
kog i rackog bica. Neponovljivi su stihovi:
Kolo igra, tamburica svira, / Pisma jeci ne da
noci mira; / Svud se Cuje, svud se sorom znade,
/ Da Bunjevac dusu ne izdade, / Veseli se —
svaki mu se divi: - / Nek se znade da Bunjevac
Zivi. Jedna od najljepsih preljskih pjesama
je i Bunjevacko prelo Zvonka Bogdana, u
kojoj je opjevano somborsko prelo 50-ih
godina dvadesetoga stoljeca: Tolko lipih
cura i momaka, / ja ne vidjeh nigdje u Zivotu,
/ sastali se da provesele, / da se vide i da se
zagrle. A kako pjesma kaze, «igralo se i pi-
valo tako ko da niko nikad umrit nece».
Zalosno je samo §to e se ¢ak sedam prela
odrzati u korizmeno vrijeme. Istina, poklad-
no je razdoblje ove godine vrlo kratko, do-
duse malo je subota za odrzavanje tolikih
zabava. Ali, kako sve ima svoje vrijeme, tre-
bali bismo voditi vise racuna i o toj tradiciji,
jer korizma je vrijeme uzdrzavanja, vrijeme
pokore, posta. To je vrijeme priprema za
najveci krscanski i katolicki blagdan, prisje-
¢anje na muku i smrt, ali i na Isusovo uskrs-
nuce, na novi, vjecni zivot. | to je tradicija,
koje se danas manje pridrzavamo, a nasi su
stari bili i u tome dosljedni do kraja.

S.B.

Glasnikov tjedan

To je politika. Cesto se
pitam $to zapravo znaci ova
reCenica. Kolegica Jasminka
Duli¢ u svojoj kolumni tako-
der razmislja o politici. Kaze
kako se nerijetko o politici
govori negativno kao o dje-
latnosti kojom se pod krin-
kom,opceg dobra”ijavnog
interesa tezi za osobnim
probitkom, te nastavlja
misao kako je politika
nuzna posljedica kolektiv-
nog karaktera ljudskog zi-
vota, po politologu Rod
Hague, koji je odreduje kao aktivnost
pomocu koje skupine donose obvezu-
juce kolektivne odluke kako bi pomirili
razlike medu svojim pripadnicima. Dru-

Pod enciklopedijskom natuknicom
politika, citamo kako je politika
umijece upraviljanja driavom ili
drugom politickom zajednicom, te
Svi postupci upravijanja koji se oci-
tuju u organiziranim oblicima
drustvenoga djelovanja i drustoenim
ustanovama putem kojih ljudi tege
ostoarivanfu svojik drustvenif inte-
resa i reguliranju opcih poslova za-
Jednice.

gim rijecima, politika se uvijek odnosi na
neku skupinu, podrazumijeva postoja-
nje razlicitih stajalista, a zatim i raspravu
i uvjeravanja kako bi se doslo do pomi-
renja tih razlika, politickih odluka i auto-
ritativnih politika koje zatim postaju
obvezujuce za njezine pripadnike. Pod
enciklopedijskom natuknicom politika,
¢itamo kako je politika umijece uprav-
ljanja drzavom ili drugom politickom za-
jednicom, te svi postupci upravljanja

. Va

koji se ocituju u organizira-
nim oblicima drustvenoga
djelovanja i drustvenim
ustanovama putem kojih
ljudi teze ostvarivanju svojih
drustvenih interesa i reguli-
ranju opcih poslova zajed-
nice. Politika je prisutna u
svakom drustvenom od-
nosu u kojem se izrazavaju
interesi pojedinca, drustve-
nih skupina, klasa, staleza,
slojeva. Ti odnosi postaju
politicki odnosi na temelju
svjesnoga, vise ili manje or-

ganiziranog uzajamnog djelovanja sub-
jekata, nositelja tih interesa. Da bismo
mogli neko drustvo nazvati politickim
drustvom potrebno je da ono ima za

pretpostavku  gospodarski
djelatnoga pojedinca koji je
sposoban udruzivati se i orga-
nizirati radi postizanja svojih
drustvenih interesa. U politici,
kazu upuceni, nema gubitaka,
ona se igra danonoc¢no. U njoj
nema prijatelja (,O, prijatelji
moji, nema prijatelja’, uzvikuju
filozofi vec stolje¢ima). Politika
traje, neprekidno se igra, sad
na jednoj sad na drugoj strani
terena. Kadsto je uistinu tesko
pratiti igru jer lopta leti toliko
visoko da je gubimo pred
ocima, ali nista, vjerujemo ,po-
litizantima” jer oni nastupaju,
kako kazu, uime ,vecine” i

imaju opravdanost, legitimnost. Medu
ostalim, ¢itam kako je cilj politike pomi-
renje razlika medu uklju¢enim stra-
nama, predlaganjem rjesenja koje se
smatraju racionalnim i ispravnim. Pot-
rebno je pridobiti sve za ponudenu
opciju, $to se postize raspravom i uvje-
ravanjem. Rasprava i uvjeravanje pos-
tizu se tek komunikacijom. ,Javna
komunikacija” bitna je za politiku.

Branka Pavic Blazetin

éitajte i sirite Hrvatski glasnik!

Postovani pretplatnice Hrvatskoga glasnika, u ovome broju tjednika Hrvata u
Madarskoj, nadi ¢es pretplatu za Hrvatski glasnik u 2016. godini! Nadamo se da
¢e$ ostati s nama i u 2016. godini. Sirite tjednik Hrvata u Madarskoj u svojoj

obitelji i medu svojim prijateljimal

Branka Pavi¢ Blazetin
glavna urednica Medijskog centra Croatica
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Hrvatska dobila 13. viladu od neovisnosti

Hruatska je kasno u petak, 22. sijecnja, dobila novu, trinaestu vladu od samostalnosti Republike Hrvat-
ske. - Hruatski je sabor nakon maratonske, 14 sati duge rasprave iskazao povjerenje vladi mandatara

Tihomira Oreskovica i njezinu programu.

Vlada ima dvojicu potpred-
sjednika: Tomislava Kara-
marka (HDZ) i Bozu Petrova
(Most). Ministar je financija
Zdravko Mari¢, vanjskih i
europskih poslova Miro
Kovag, unutarnjih poslova
Vlaho Orepi¢, obrane Josip
Buljevi¢. Tomislav Panenic
ministar je gospodarstva,
Ante Sprlje pravosuda, Du-
bravka Jurlina Alibegovi¢
ministrica uprave. Ministar
je poduzetnistva i obrta
Darko Horvat, rada i miro-
vinskog sustava Nada Siki¢,
pomorstva i prometa Oleg
Butkovi¢. Na Celu je Ministarstva poljoprivrede Davor Romic, tu-
rizma Anton Kliman, zastite i okolisa Slaven Dobrovi¢, graditelj-
stva i prostornog uredenja Lovro Kus¢evi¢, branitelja Mijo Crnoja.
Ministar je zdravlja Dario Naki¢, znanosti i obrazovanja Predrag
Sustar, kulture Zlatko Hasanbegovi¢, regionalnog razvoja i fon-
dova EU Tomislav Tolusi¢, a socijalne politike i mladih Bernardica
Jureti¢. Vladu je poduprlo 83 zastupnika, protiv je bilo 61, a pet
suzdrzanih. Uza zastupnike Domoljubne koalicije i Mosta, izuzev
Ivana Lovrinovica, potporu vladi dali su i zastupnici HDSSB-a,
stranke Milana Bandi¢a, reformist Radimir Caci¢, zastupnici ma-
njina Vladimir Bilek, Ermina Lekaj Prljaskaj, Sandor Juhas i Mirko
Raskovic.

Glavnim je ciljem svoje vlade Oreskovi¢ oznacio poboljanje
gospodarskih i drustvenih prilika u drzavi i podizanje Zivotnoga
standarda gradana. Najavio je da ¢e nastojati da Hrvatska u iduce
Cetiri godine dozivi pretvorbu u tri klju¢na podrucja: gospodar-
skom rastu, konkurentnosti i kakvodi Zivota.

Medu ciljevima istaknuo je osiguranje godisnjeg rasta BDP-a
za vise od tri posto i smanjenje javnog duga na manje od 80
posto BDP-a do 2020., smanjenje deficita na manje od tri posto
BDP-a do 2017., povecanje izvoza za 30 posto, smanjivanje ne-
zaposlenosti ispod 14 posto, te povec¢anje BDP-a po stanovniku
za 2000 eura.

Analiticéari: Ideoloske podjele zasjenile
gospodarski dio vladina programa

Politicki analiti¢ari ocjenjuju da je nova vlada rezultat politicke
nagodbe u kojoj je tek dio ministara stvarno sposoban za obav-
ljanje svojih duznosti, a kod predstavljanja programa mandatara
Tihomira Oreskovica ideoloske su podjele zasjenile gospodarski
dio programa koji medutim ne sadrzi konkretne mjere za opo-
ravak gospodarstva.

Tako analiticar lvan Romac kaze kako, unatoc silnim prediz-
bornim obecanjima, dobivena je vlada pomladenih HDZ-ovaca
i nekoliko ¢lanova Mosta. To je vlada koja je ideoloski ispravna
$to se tice stavova Tomislava Karamarka, a tek se na ponekog po-

jedinca moze ukazati da
ima stvarnu stru¢nost za
posao koji ¢e obavljati.

Romac kaze kako se Cini
da ce ova vlada izazvati
nove podjele u drustvu, u
prvom redu na ideoloskoj
razini, a da ¢e gospodarski
dio programa ostati u za-
pecku.

Analiticar Drazen Lali¢
kaze da je nova vlada sa-
stavljena na osnovi dogo-
vora izmedu ftri strane:
HDZ-a, Mosta i mandatara
Tihomira Oreskovica. Taj je
dogovor poluc¢io neka
dobra rjeSenja, primjerice Dubravku Jurlinu Alibegovi¢, Slavena
Dobrovica i Bernardicu Jureti¢. Neka su rjeSenja nejasna jer se ne
zna kakvi Ce ti ljudi biti, a neka su rjeSenja sablaznjiva, poput mi-
nistra kulture, s obzirom na njegove izjave.

Smatra da je nova vlada neiskusna jer je u njoj samo jedan
Covjek imao iskustva ministra ili ¢lana vlade - Tomislav Kara-
marko. Lali¢ nadalje tvrdi da je u novoj vladi najveci kadrovski
gubitnik HDZ jer je svoje najbolje kadrove ostavio sa strane. HDZ
bi po svojim kadrovima, koji su ostali sa strane, cak mogao sasta-
viti vladu u sjeni, rekao je i dodao da su ti ljudi predvodili kam-
panju, a u vladu nisu usli. Kaze kako je ocito da su u pozadini
razliciti interesi, i to ne samo politickih stranaka nego i velikog
biznisa, pa i Katoli¢ke Crkve i Opusa Dei. Takoder smatra da se u
vladu nije smjelo stavljati nekoga iz Agrokora.

Po njemu je najveéa nepoznanica mandatar Oreskovi¢, od-
nosno 5to ¢e on uciniti. Lali¢ kaze da ¢e se Oreskovi¢ najvise ba-
viti gospodarstvom te prosuduje da ¢e Cetvrtina ¢lanova vlade
u prvoj godini mandata biti zamijenjena ili ¢e sami otidi jer ¢e
dodi do razine svoje nesposobnosti.

Zarko Puhovski smatra da je nova vlada jedna vrsta «vasara
sukoba interesa», u kojoj se u trokutu pojavljuju tri temeljna su-
kobljena interesa: lokalisticki, neretvanski interes, ideoloski, des-
nicarski interes i Agrokorov interes. Za premijera Oreskovica kaze
da je ¢ovjek koji nema dovoljno politickog iskustva ni znanja o
Hrvatskoj da bi s time mogao iza¢i nakraj, stoga ni vlada nema
velike izglede. Smatra da vlada nema reformskih smjernica jer je
buduci premijer Tihomir Orekovi¢ u svom govoru rekao otprilike
«bolje da je bolje nego da je losije». OreSkovi¢ ni na koji nacin
nije naznacio mjere kojima bi se povecavao rast BDP-a, smanji-
vala nezaposlenost, itd.

Puhovski ozbiljni problem vidi da su na jednome mjestu po-
brkali vojsku i policiju, $to je bitno i opasno, te da je dio programa
o vanjskim poslovima potpuno invalidan, tu prakti¢ki nema hr-
vatske vanjske politike, a siromastvo se kao problem ne pojav-
ljuje, a decentralizacija se spominje samo kada je rije¢ o socijalnoj
skrbi.

HINA/MCC
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PECUH - Dana 29. sije¢nja 2016. u 17
sati u Galeriji Hrvatskoga kluba Augusta
Senoe bit ¢e otvorena izlozba Likovne
koIonije,SarIota Lavanda” pod nazivom
Luka. Izlozbu ¢e otvoriti Vesna Haluga,
generalna konzulica Generalnog kon-
zulata Republike Hrvatske u Pecuhu.
Sudjeluje Zenski pjevacki zbor Augusta
Senoe.

KATOLJ - U organizaciji Hrvatske sa-
mouprave, 30. sijeCnja u mjesnom
domu kulture prireduje se Sokacki bal.
Za glazbu se brine Orkestar Juice. Ulaz
je slobodan.

PUSTARA - Integrirano srediste za
usluge zajednice 30. sije¢nja s pocet-
kom u 9.30 organizira izradbu uobicaje-
nih i modernih krinka, maska. U ra-
dionicu svakoga srda¢no ocekuju.

MOHAC - U Muzej Dorottye Kanizsai
ovih dana stize cipkarska izlozba iz
Svete Marije, iz Hrvatske. Svec¢ano otvo-
renje izlozbe bit ¢e u prostorijama spo-
menutog muzeja na male poklade, 4.
veljace, a na pokladnu nedjelju, 7. ve-
ljaCe, organizira se i Cipkarska radionica
koju ce voditi ¢lanice ¢ipkarske udruge.
Privremena izlozba bit ¢e otvorena do
konca veljace.

KISEG - Paralelno sa sambotelskim Hr-
vatskim balom i zajednica Hrvatov u do-
ticnom gradu ove subote ce odrzati
svoj tradicionalni bal u Viteskoj dvorani
tvrdjave Nikole Jurisica. Ljetos nisu po-
zvali nikakovu seosku grupu za nastup,
nego ¢e u programu zapjevati domaci
jackarni zbor Zora, ki se pripravljais jed-
nim blokom za presenecenje. Za zabavu
e svirati petroviski Timar trio, a na bo-
gatoj tomboli svaki more uloviti svoju
sricu. Goste ¢ekaju organizatori od 19
uri, ulaznice se jo§s moru naruciti za 5000
Ftili 17 eurov (koja sadrzi i veceru) na sli-
jededi telefoni: 70/7082291 ili na
30/9791372.

KANIZA - Tamburaski sastav ,Stobos”
13. veljace prireduje Hrvatski bal u Ho-
telu Konig. Ulaznice za bal mogu se ku-
piti kod Hrvatske samouprave grada za
4000 forinti, Sto sadrzi i cijenu vecere. Na
zabavi ¢e svirati Tamburaski sastav,,Sto-
bos, i Spiral duo band.

MOHAC - U subotu, 6. veljace, u $port-
skoj dvorani priredit ¢e se Sokacki bal.
Vecler ¢e zapoceti kulturnim progra-
mom u 20 sati u kojem ce sudjelovati
Cepinski KUD «lvan Kapistran Adamo-
vi¢». Nakon programa slijedi bal uza
svirku Orkestra Poklade. Cijene ulaznica:
za odrasle 2500 Ft, za studente 1500 Ft.

Busari Citaonice mohackih
Sokaca u Zagrebu

Milan Bandi¢ dogovorio prijateljsku suradnju
s mohackim gradonacelnikom

Busari su se prosetali, alii odmarali na zagrebackim ulicama.

Zagrebacki gradonacelnik Milan Bandi¢
sastao se 16. sije¢nja s mohackim
gradonacelnikom Jozsefom Szekdéom s
kojim je dogovorio Sporazum o pri-
jateljstvu i suradnji. Naime, 16. sije¢nja, za-
jedno s busarima Citaonice mohackih
Sokaca, u Zagrebu je boravilo i izaslanstvo
grada Mohaca, na Celu s gradonacelnikom
Szekéom, kaze nam DPuro Jaksi¢, predsjed-
nik spomenute Citaonice, i zastupnik u
gradskom vije¢u grada Mohaca.

Nakon prijateljskih sporazuma grada
Pecuha i grada Budimpeste, 7. veljace
2017. stavit ¢emo tocku i na suradnju s
gradom Mohacem, a korak k tome je i
dolazak busara i mohackoga grado-
nacelnika u Zagreb - re¢e gosp. Bandi¢, te
je oznalio pocetak priredbe «Pohod
busara iz Mohaca» u sredistu Zagreba, na
Trgu bana Josipa Jelaci¢a. Naime, busari
Citaonice mohackih Sokaca danas su
prikazali taj jedinstveni obicaj koji su
stolje¢ima, unato¢ zabranama, sacuvali
Hrvati grada Mohaca, obicaj koji se otprije
nekoliko godina, od 2009., nalazi na
UNESCO-ovoj listi nematerijalne kulturne
bastine.

Ovim pokladnim narodnim obicajem
vesela je povorka folklorne skupine od 50-

ak Sokackih Hrvata razveselila gradane i
goste grada Zagreba koji su se nasli na
dionici od Cesarceve ulice do Trga bana
Josipa Jelaci¢a, gdje su priredili i zavrini
nastup — kolo.

Naime, prema stoljetnom obicaju,
bucna povorka maskiranih ljudi, uz prat-
nju tamburasa, s kolom na gradskome
trgu simbolizira ispracaj zime. Taj prastari
obic¢aj Hrvata u Madarskoj UNESCO je
2009. priznao kao visoko vrijedno kul-
turno blago koje je uvrstio na listu svjet-
ske duhovne bastine. Dana 7. veljace
vidimo se u Mohacu da iz prve ruke
vidimo kako se istjeruje zima - obecao je
zagrebacki gradonacelnik gostima iz
Madarske. Dan prije u Madarskom insti-
tutu, organizatoru zagrebackog pro-
grama, dr. Tinde Minorics imala je
predavanje s naslovom «Bastina koja
prelazi granice», te je otvorena izlozba fo-
tografija o tom obicaju, koja se moze pos-
jetiti do 25. sije¢nja, i to stoga da se
znatiZeljnici upoznaju s puckim obicajima
Sokackih Hrvata grada Mohaca. Program
je ostvaren uz potporu Balassi Intézeta,
Grada Mohaca i Fonda Nemzeti Kulturalis
Alap.

-mcc -
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Crtice iz Zivota dr. Mise Mandiéa

Pocetkom kolovoza 2015. godine posjetio sam u njegovoj kuéi u Cavolju ba¢’-Misu Mandica. Cavolj je lijepo uredeno bogato selo
u Backoj u kojem Zive Madari, Nijemci i bunjevacki Hruati. Nasa suradnja s ba¢’-Misom traje od 1986. godine. S nasim studentima
hruatskoga smjera suake Ceturte godine u okviru izleta posjetimo Cavolj i pogledamo njihov Zavic¢ajni muzej koji je prije pedesetak
godina osnovao ba¢” Miso. Pogledamo i lijepu katolicku crkvu te mjesno groblje u kojem se nalazi grob lvana PetreSa koji je u
prvoj polovini 20. stoljeca tu bio mjesni Zupnik, ujedno i pjesnik i pisac, podupiratelj osnivanja ¢itaonica diljem Backe, svjestan bu-
hjevacki Hrvat rodom iz Kaémara. Pocetkom 40-ih bio je ovdje kapelan i sveéenik i vrstan pisac Josip Pasi¢, Sokacki Hrvat iz Backog
Monostora (Vojvodina). Tu je Zivjela i stvarala u 20. stolje¢u i pjesnikinja Roza Vidakovic. koja je i rodaka ba¢’-Mise Mandica. Isu-
sovac Petar Panci¢, koji je bio i rektor sjemeniSta i raunatelj gimnazije u bosanskohercegovackom Travniku krajem 19. i pocetkom
20. stoljeca, takoder je rodom iz Cavolja, jednako kao i Nikola MilaSin iz 18., 19. stoljeca koji je bio biskup u Stolnom Biogradu

(Székesfehérvar).

Bac¢’-Misina kuca ¢ovjeka pomalo podsjeca na bunje u kojima
su, navodno, Bunjevci stanovali dok su iz Hercegovine preko Dal-
matinske zagore isli sa svojom stokom prema Lici i Backoj. | pro-
Celje je te kuce od slicnog kamena napravljeno upudujuci na
bunju i da u njoj stanuje jedan Bunjevac.

Ba¢’Miso se rodio u Cavolju 4. rujna 1928. godine od oca Mar-
tina Mandica i Pole (Apolonije) Vidovi¢. Sestra mu se zvala Janja.
Iz braka u kojem je ba¢’Miso Zivio sa svojom suprugom 55 godina,
rodile su im se dvije kéeri, Ljubica i Izabela. Prva je po zanimanju
odgojiteljica u mirovini, a druga nastavnica povijesti i pedagogije
za retardiranu djecu. Ima Cetvero unucadi i isto toliko praunucadi.
U Baji je zavrsio uciteljsku Skolu gdje je uc¢io madarski, ali i hrvatski.
Poslije je u Segedinu studirao zemljopis i biologiju i doktorirao na
Segedinskome sveucilistu iz povijesti bunjevackih Hrvata i Jugo-
slavije. Doktorski mu je rad u objavljen 1989. godine u Ke¢ckemetu
na hrvatskom i madarskom jeziku u obliku knjige s naslovom,,Po-
vijest bunjevackih Hrvata u Madarskoj”/"A magyarorszagi bunye-
vac-horvatok torténete”. Predgovor je napisao dr. Istvan Gajdocsi.
Recenzent je bio dr. Marin Mandi¢. Poznata je ba¢’-Misina knjiga
.|z osamstoljetne kronike Cavolja“ izdana u Budimpesti 1984. go-
dine kod Poduzeca za izdavanje udzbenika. U nizu,,Csavolyi Hely-
torténeti Fiizetek” (Cavoljske lokalnopovijesne biljeznice”)
objavljuje mnogo svezaka iz povijesti svoga sela na hrvatskom i
madarskom jeziku: o Ivanu Petresu, ¢avoljskim Bunjevcima, spo-
men-mjestima svoga sela, Cavolju na prekretnici tisu¢ljeca, selja-
cima svoga sela, prekretnicama ljudskog Zivota, vjerskom Zivotu
katolika u Cavolju, Bunjevcima i tamburi itd. Kada sam ga upitao
koliko mu se knjiga tiskalo do sada, rekao mi je broj od dvadese-
tak, ali da ima gotovih rukopisa za jos Cetiri-pet knjiga. Razmisljao
sam kako i kada je to sve uspio napisati. Sto ga je vodilo? Moramo
priznati da to nije mali rezultat. Ne da nije mali, nego je upravo ve-
liki. Cesto nasi studenti odu k njemu na konzultacije i on ih uvijek
ljudski do¢eka te mudro i stru¢no uputi na posao kada, naprimjer,
pisu svoj diplomski rad.

A bio je ba¢’ Miso i ravnatelj cavoljske osnovne Skole tijekom
24 godine. Izmedu 1963. i 1981. bio je parlamentarni zastupnik
bajskog kotara. Od 1973. do 1980. u dva ciklusa obnasao je duz-
nost ,generalnog sekretara” (glavnog tajnika) Demokratskog sa-
veza Juznih Slavena u Madarskoj. Kada je bio na tom polozaju,
pokrenuli su sveske ,Etnografija Juznih Slavena u Madarskoj*, ure-
dili bajsku Zavicajnu kucu itd.

Pitao sam ga podrobnije o tome njegovu sedmogodisnjem
razdoblju. Re¢e mi da je to za njega bila velika ¢ast, ali i ne lak za-
datak. Trebao je zastupati interese Hrvata, Srba i Slovenaca, ali tako
da je sve moralo biti u skladu sa smjernicama tadasnje vladajuce
Madarske socijalisticke radnicke partije. O tome svom ¢lanstvu
rekao mi je sljedece: ,Ja virujem u Boga. Redovito se molim i slu-
$am na radiju svete mise i gledam ih na televiziji. Bio sam uvik u

partiji. Sve dok partija nije istu-
pila iz mene. Rekao sam i to:
Nova partija u mene ve¢ nece
uci” Dok je bio generalni sekre-
tar, bilo je mnogo njih koji su ga
voljelii pomagali mu, ali i takvih
koji ga nisu,begenisali’, pa i tak-
vih koji su ga pazili i prijavljivali
ga. Od njega je to uvijek bilo da-
leko, no zna da je u ono vrijeme
to bila praksa. Bilo je da ga je to
sve kostalo i zdravlja. | nedavno
se oslobodio ,opake bolesti”
koja je iSla s kemoterapijom, ali
vjeruje da ga je dragi Bog izlije-
io iz nje, a da je sv. Antun Pa-
dovanski, kojega vrlo Stuje,
posredovao kod Boga za njega.
Tijekom svoga Zivota stekao je
mnogo prijatelja i priznaje da
svatko tko radi, i grijesi, pa da ni on nije iznimka. Jednom je kao
generalni sekretar dobio nagradu, desetodnevni boravak u bivsoj
Jugoslaviji gdje je tada mnogo putovao, a bio je jednom, dok je
doktorirao, i na petomjesec¢noj stipendiji u Novom Sadu, koje je
razdoblje iskoristio za istrazivanje u arhivima. Kada je bio na ¢elu
Saveza, kao Hrvat, zamjenici su mu bili netko od Srba i Slovenaca.
Sjeca se Petra Belo3a i Erike Glanc. redoviti je pretplatnik nasega
Hrvatskoga glanika, Hrvatski kalendar uvijek jedva ¢eka i ¢ita ga.

I ba¢’Miso je za svoj rad dobio mnoga priznanja. Tako je medu
ostalima za svoj pedagoski rad nositelj Nagrade ,Apdaczai-Csere
Janos’, zatim je od Hrvatske drzavne samouprave dobio nagradu
,Za Zivotno djelo”. Zupanijska samouprava Ba¢ko-kiskunske Zupa-
nije urucila mu je,Zupanijsku manjinsku nagradu”. Nositelj je i, Or-
tutayjeve spomen-medalje” Rekao mi je da je Gyula Ortutay bio
Madar iz Subotice i da je s njim Cesto razgovarao na bunjeva¢kom
dijalektu te da nas je on mnogo pomagao prilikom etnografskog
rada. Ba¢’-Misini su u Savezu tijekom sedam ,njegovih” godina re-
dovito organizirali nase narodnosne etnografske sakupljacke ta-
bore. U jednom sam takvom i ja sudjelovao, i to u Porablju medu
Slovencima. Bio mi je to velik dozivljaj.

Bac¢’Miso je dobio i nagradu,Zlatna lokalnopovijesna medalja”
Dobitnik je i spomen-medalje ,Pro Ethnographia Minoritatum”, a
nositelj i priznanja ,Tuzemni pocasni ¢lan”, Cavoljska samouprava
dodijelila mu je priznanje ,Po¢asni gradanin sela Cavolja“. Za svoj
80. rodendan dobio je od predsjednika Madarske Republike za
svoj visedesetljetni rad priznanje,Viteski kriz spomen-ordena Re-
publike Madarske.”

Dr. Miso Mandi¢

Zivko Gorjanac
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Cvavoljsko bunjevacko prelo

,Podvikuje bunjevacka vila, iz oblaka rasirila krila”

U Cavolju veé 86 godina svake godine priredujemo Bunjevacko prelo. Pruo Bunjevaéko prelo u Cavolju
veze se za ime lvana Petresa, svecenika, pisca, na kojeg smo mi danasnji zitelji veoma ponosni.

Stipan Mandic¢, predsjednik cavoljske Hrvatske samouprave, i
Norbert Hamhaber, nacelnik sela Cavolja, s gostima i prijateljima
iz Cacinaca te Vesnom Haluga, generalnom konzulicom

Dana 16. sije¢nja okupili smo se nas 250-ak gostiju iz Cavolja i
okolnih naselja. Prelo je mjesto i vrijeme da se okupimo, druzimo
i gradimo nova prijateljstva, da se zajedno veselimo, pjevamo i
pleSemo nase narodne plesove, i zajedno zapleSemo nase veliko
kolo, ono,na dvi strane”.

Nase mile goste i sudionike srda¢no je pozdravio Stipan Man-
di¢, predsjednik mjesne Hrvatske samouprave, na bunjevackom
narjecju hrvatskog jezika i na madarskom jeziku, medu njima
posebno,nasu konzulicu’, generalnu konzulicu Republike Hrvat-
ske u Pecuhu Vesnu Haluga, Mirka Malisa, nacelnika, i Alena Ju-
renca, donacelnika Op¢ine Cacinci iz Hrvatske, Josu Ostrogonca,
predsjednika Saveza Hrvata u Madarskoj, Norberta Hamhabera,
nacelnika sela Cavolja, koji su svojom nazo&no3¢u uveli¢ali ovo-
godisnje Prelo. Zahvalio im je $to su se odazvali nasem pozivu.
Pozdravio je i garski Tamburaski sastav ,Backa” koji se i ove go-
dine pobrinuo za dobro raspolozenje. U samo nekoliko rijeci o
prigodnom kulturnom programu, uz ostalo, re¢e da Cavoljska
bunjevacka kulturna grupa nastupa s novom koreografijom, koju
je s ¢lanovima uvjezbala voditeljica skupine Zita Ostrogonac Kiss.
Ujedno je pozvao nazo¢ne da pogledaju prigodnu izloZzbu koja
je uputnica za vecerasnji program, a okupljenima pozelio dobru
zabavu.

Prelo je otvorila nasa Bunjevacka kulturna grupa, prvo dje¢ja
skupina ,Malisani” koja je vjesto plesudii pjevajudi prikazala bu-
njevacke narodne plesove i pjesme. Pripremila ih je uciteljica i
voditeljica Zita Ostrogonac Kiss. Odrasli su pak prikazali dio nase
kulturne tradicije, obicaje vezane za bunjevacke svatove. Istrazi-
vao ih je, sakupio i opisao dr. Miso Mandi¢. Njegove knjige ¢uvaju
nase najstarije i najpoznatije obicaje, da se to bogatstvo ne za-
boravi, da se o¢uva kako bi ih danasnji mladi mogli upoznati i
prenijeti na budude narastaje.

Na pozornici je Bunjevacka mijana, gdje je sve svecano, na zi-
dovima slike nekadasnjih bra¢nih parova oki¢enih ruzmarinom.
Ved stizu gosti, ¢ausi koji su odjeveni u narodnu nosnju, oko vrata

nose ,starovirske peskire’, na ,lajbi” i Sesiru svilene pant-
like, vrpce s ruzmarinom. Svadbena povorka krece u dje-
vojacku kuc¢u, tamburasi sviraju i pjevaju becarce: Evo
kuce kud sam dolazio, / i divojka koju sam ljubio. / Oj, pri-
jane otvori nam vrata, / evo tebi svati sa sokaka. Momci,
odjeveni u narodnim nosnjama, nove ¢izme s ¢ergom
(zveckama) zagrljeni, zasviraju tambure i zaigraju moma-
¢ko kolo, veselo se prastaju od svoga druga, pjevaju... Ja
cura, ti divojka, svadamo se oko momka ... Gosti su stigli
u djevojacku kucu gdje djevojke, prijateljice i gosti ¢ekaju
povorku. Prijateljice i, jenge” oprastaju djevojkuy, to je pos-
lijednji put da su zajedno kao djevojke. Oprostaj od divo-
jastva iz svega grla pjevaju:,0j, djevojko Bunjevko, dodi
meni u kolo da igramo rokoko..." Svile Suskaju, korak po
korak,vrimesnjaci”zajedno zaigraju kolo. Zora zori dan se
bili, a ja moram odlazit... s tom se pjesmom oprastaju od
prijateljice. U roditeljskoj kudi sve je lijepo uredeno za
svadbu, u maloj sobi, gdje je sve svecano, na stolu su ¢ip-
kasti,starovinski ¢arsap, kruy, kolag, svic¢ica’, vino, medena
rakija, sitni novc¢idi... (svaka stvar ima svoju ulogu). U, lipoj
sobi” samo su roditelji, majka i otac, i najblizi rodaci. Majka oprav-
lja svoju najmiliju kcer, obuce joj bijelu svilenu haljinu sa zlatnim
portom, bijeli vijenac i na njemu,,bili slajer”kiti njezinu prelijepu
kosu, oko vrata zlatni vez, dukati krase njene grudi, rumena kao
ruza, ona je najljepsa snasa. Majka i otac se oprastaju, to su naj-
dirljiviji trenutci koji bas diraju u srce, ljudi placu. Nemoj, duso,
suze liti, majka ce ti pozdrav slati... Dode i, duvegija”i zahvali sto
su je tako uzorno othranili, i poljubi ruku roditeljima... Otac i
majka daju blagoslov novomu bra¢nom paru. Uobicajeno je da
se kolac ili kruh razlomi iznad para, i te komadice podijele svima
gostima i koji su dosli gledati svatove. ,Buvegija i snasa” vec su
bracni par, idu sa svatovima u krému. Zasviraju tambure, pjesma
jedi, daleko se cuje, tetke, strine podvikuju: ,Pitaju me iz kojeg
sam sela, iz Cavolja golubica b'jela. Ja strina, ja!” Alaj nas je doce-
kala prija, kuvala je u kori krompira. Ja kuma, ja!" Oko ponoci,pro-
daje” se snasa, ,igra se za novce” Prije su roditelji igrali s njom i u
spladanj”metnuli najveci novac, poslije je plesala rodbina, a mla-
doZenja gledao. Kada je ,pladanj” ve¢ bio pun novaca, onda je
uzeo sa stola i ajd za njegovom novom Zenom uskocio. Novce su
metnuli u pregacu, a,pladanj” bacili na zemlju, da imaju srec¢e u
cijelom Zivotu. Kada su se vratili, bili su nov par, ,mulatovali” su
do zore, tamburasi su ih otpratili do kuce.

Eto, tako smo na nasem Prelu bili u pravim starim bunjevac-
kim svatovima. Ta je vecer bila nezaboravna. Mislim da ¢e svakom
ostati u trajnom sjecanju. Gledajudi i slusajuci tu predstavu, te
stare obicaje i lutajuci u njima, bas su me dirnuli u srce, i mislim
da ne samo mene, to je ono blago i bogatstvo koje ni prodati ni
kupiti ne moze. To su nasi stari ostavili nama da ih i dalje ¢uvamo.
Zahvalna publika sudionike je nagradivala velikim pljeskom i
stalnim povicima.

Najveca hvala nasoj kulturnoj grupi i svima koji su nam uljep-
sali i obogatili ovu vecer.

Stana Gasparovic Lérinc
Snimka: Anita Csala




HRVATSKI

BARANJA m7 m

Drugu godinu zaredom Hrvatski bal

U organizaciji Hrvatske samouprave grada Pecuha i Matice hrvatske Ogranak Pecuh, drugu godinu zaredom prireden je
Hruatski bal u Hotelu Laterum. Okupilo se dujestotinjak gostiju, medu njima i brojni uzvanici. Tako: generalna konzulica
Vlesna Haluga, pecuski dogradonacelnik Ldszl6 Ori, HDS-ov predsjednik, ujedno i predsjednik Hruatske samouprave grada
Pecuha lvan Gugan, glasnogovornik Hrvata u Madarskom parlamentu Miso Hepp... Na balu, kao i lani, svirao je viroviticki
sastav Gaso Band.

Gaso Band se nije odmarao.

U drustvu kreativne producentice hrvatskih programa MTVA Re-
nate Balatinac (u ulozi voditeljice otvaranja), bal je otvorio i na-
zoc¢ne pozdravio HDS-ov predsjednik, ujedno i predsjednik
pecuske Hrvatske samouprave lvan Gugan.

TraZila se karta vise.

Kako saznajemo, zastupnicko tijelo pecuske Hrvatske samou-
prave PecCuha, $to ga cCine zastupnici: Stjepan Blazetin, Blasko
Bosnjak, Ivan Gugan i Jozo Hari, odlucilo je nakon utemeljenja
2014. godine u svoj godidnji program uvrstiti organizaciju jednog
pokladnog bala u Pe¢uhu, Hrvatskog bala, poradi okupljanja hr-
vatske zajednice u gradu. | tako se drugu godinu zaredom odrzao
spomenuti bal, za koji se, kako kaZu organizatori, trazila karta
vise.

Vrijedne nagrade dobili su najsretniji.

Na balu se okupilo drustvo iz cijele Baranje, od Pe¢uha, Mar-
tinaca, Seljina, Udvara, Mi3ljena, Katolja... U sklopu otvaranja bala
nastupile su ¢lanice martinatkoga Zenskog pjevackog zbora
«Korjeni» koje su otpjevale nekoliko prigodnih pjesama. Bogati
svedski stol nudio je niz slastica, predjelo, vise vrsta glavnih jela,
desert, voce... Vinska karta bila je na visini... Bogata tombola ce-
kala je sretnike. Nudio se niz zanimljivih i privla¢nih nagrada.
Tako je glavna nagrada ovogodisnjeg bala bila produzeni vikend
za dvije osobe u Biogradu na Moru, dar Turisti¢ke zajednice grada
Biograda i njezina umirovljenog predsjednika Ive Eskinje, te pro-
duzeni vikend za dvije osobe u Pansionu Zavicaj, dar Hrvatske
drzavne samouprave. Glazbe je bilo raznovrsne, od zabavne,
rocka do kavanske i po narudzbi, reklo bi se za sve ukuse, pa se
plesalo na prepunom podiju do ranih jutarnjih sati.

Branka Pavi¢ BlazZetin

SALANTA - U organizaciji salantskoga Kulturno-umjetni¢kog
drustva Marica, tre¢u godinu zaredom prireduje se Salantsko
kolinje, 30. sije¢nja 2016. u tamosnjem domu kulture. Znati-
Zeljnici ujutro od Sest sati preko cijelog dana mogu pratiti tre-
nutke svinjokolje. U vecernjem programu, s pocetkom u 17.30
nastupaju: poganski Zenski pjevacki zbor Snase, kukinjski KUD
Ladislava Matuseka, Mjesoviti pjevacki zbor harkanjskih Hr-
vata. Nakon programa slijedi zajednicka kolinjska vecera, uza
svirku sviraca kukinjskog KUD-a Ladislava Matuseka i salantskog
KUD-a Marica.
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,1ZLOZBA POEZIJE”

U AK-galeriji, u sklopu koprivnickog Kampusa, 15. sije¢nja,
otvorena je izlozba pod nazivom «lzloZba poezije», u okviru
koje su izloZzene i pjesme Vjekoslava Blazetina. Za razliku od
uobicajenog citanja ili recitiranja, stihovi su publici ovoga
puta predstavljeni vizualno, na zidovima galerije poput neke
izlozbe slika.

U organizaciji lvana Grobenskog i koprivnicke AK-galerije
predstavilo se jedanaest pjesnika medu njima i Vjekoslav Bla-
Zetin, zagrebacki student iz Pecuha. Pjesnistvo se mnogo vise
piSe nego $to se Cita i Cini se da pocinje pripadati sve uzem
krugu ljudi koji pjesme ¢itaju u privatnosti vlastitoga doma,
dozivljavajudi je intimno (Sto svakako jest jedna od njenih
glavnih znacajka) ili njegujudi njezinu produkciju i recepciju
na knjizevnim vecerima koje se gotovo bez iznimke odrzZa-
vaju u kr¢émamai ili knjizarama i knjiznicama. Upravo zbog
toga je zamisao spomenute izlozbe poeziju vratiti (ili je
mozda pogurati) u neke druge javne prostore, koji bi pjesni-
stvo lako mogli prepoznati i pretrpjeti, a koji su ponajprije iz-
vaninstitucionalni galerijski prostori — izloZiti poeziju kao $to
se izlazu druga umjetnicka djela - slike, crtezi, fotografije.
Stoga se 15. sije¢nja u AK-galeriji izloZbom predstavilo jeda-
naest autora, pretezito mladeg narastaja, od '90-ih nadalje,
s po dvije pjesme, iz raznih krajeva. Bojan Kosti¢, Sarah Du-
spara, Ana Vuci¢, Vjekoslav Blazetin, Denis Katanec, Ivan S¢a-
pec, Zvonka Obajdin, Lara Mitrakovi¢, Marta Luci¢, lvan Lai¢
i Ivan Grobenski. Dio izloZbe ¢ine i audiomaterijali, sve skupa
upakirano u multimedijalni dogadaj. Svatko od pjesnika vise-
-manje ima svoj osobni Facebook profil, i svoj pjesnicki Page.
Postoje i Casopisi koji su ve¢inom samoinicijativno pokrenuti,
postoje i neki na nekoj vecoj razini, evo Zarez mi prvi pada
na pamet.

»1z Hrvatske s ljubavlju”
autorice Ivanke Vrbanec, keramicarke
28. sijeCnja (Cetvrtak) 2016. u 15. sati

u Hrvatskome kulturno prosvjetnom zavodu
»Stipan Blazetin”

(Serdahel, Kossuthova 83)
Izlozbu ce otvoriti veleposlanik Gordan Grli¢ Radman,

generalna konzulica Vesna Haluga, predstavit ¢e umjetnicu.
Sudjeluje tamburaski sastav Osnovne Skole Katarine Zrinski.

HRVATSKA SAMOUPRAVA GRADA BAJE

Upudéuje Vam srdadan poziv
na tradicionalno

/eliko prele

~ koje ¢e se odrzati u Baji 6. veljate 2016. g

s pocetkom u 19 sati
u prostorijama hotela ,Duna”.

i e
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Gosti su nam Tamburaski sastav .Fijakr‘,

U kulturnom programu sudjeluje
KUD ,Bunjevacka zlatna grana’.

Bal svira orkestar ,Cabar” iz Baje.
Ulaznice sa vecerom 3000 Ft.

Ulaznice u ogranic¢enom broju se mogu naruéiti na telefonima:

70/374 9270 i 70/334 6540,
RADUJEMO SE VASEM DOLASKU!

Trenutak za pjesmu

limena glazba

znao sam je pitati

volis lime-lime-lime

ona je Cesto samo sutjela

ja pak Cesto cuclao bocu piva

znao sam cesto ponoviti pitanje

volis lime-lime-lime

ona je Cesto i dalje Sutjela

ja pak Cesto i dalje cuclao ostatak piva
ponekad sam je i treci put znao pitati
volis lime-lime-lime

ona se tada najcesce okrenula prema zidu
aja pak najcesce popio pivo i krenuo na ulicu
te Cesto sam znao pitati i zadnji put

volis lime-lime-lime

tada sam vec uvijek bio na ulici

i ¢uo negdje u daljini lime-lime-lime
limenke boce limenke boce limenke boce

Vjekoslav Blazetin
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Zbogom, Pista baci!

Preminuo bivsi petroviski skolski direktor
Istvan Cirjék Piry
(1928. - 2016.)

Projdudi tajedan utorak jedno cijelo selo je zbogomdalo bivsemu skolskomu direktoru Istvanu C. Piryju,
ki je trideset ljet dugo koordinirao djela na ¢elu odgojno-obrazovne ustanove u Petrovom Selu i ki je
i u mirovini bio svenek rado vidjena persona na svi $kolski svetacnosti, ali i na seoski priredba. Pista
baci su zivili s nami i pred nekoliko ljet, kad su zgubili svoju voljenu hiznu druzicu, takaj pedagoginju
tetu Gabiku, zdravlje im ve¢ nije sluzilo tako kot prlje, ali svakoga je u Pin¢enoj dolini potresla njeva
nagla smrt.

Edita Horvat-Paukovi¢, sadasnja ravnateljica Dvojezi¢ne Skole u Petrovom Selu, sa slijedecimi rici se je lucila od kolegara na
sprohodu u domacem cintiru: - Ve¢ od Sezdeset ljet tomu da si za zavrSenim studijom na Uciteljskoj skoli u Kiskunfélegyhazi,
za$ao u Petrovo Selo, na svoje prvo i zadnje djelatno mjesto koje je zlamenovalo ujedno i tvoju obitelj jer sa svojom zenom,
tetom Gabikom, desetlje¢a dugo ste odgajali generacije i generacije, ucili Skolare znanja ter ponasanja. Doslovno ste Zivili i zdi-
havali sa Skolom, jer sluzbeni vas stan kade ste mnogo ljet Zivili, se je nalazio polag $kole. Iz mnogih djelatnih ljet tri desetljeca
si se skrbio za direktorske posle nase skole, ali danas je ve¢ nezamislivo da negdo ovako dugo pelja jednu ustanovu. Tebi je i to
uspjelo. Ako se sad razgledamo, vecini od nazoc¢nih si bio Skolnik i direktor, ali uz bivse skolare danas su dosli i negdasnji i
sadasnji kolegari da Te odsprohodu na poslidnji put. Svi su Te postovali i rad imali. Kad stanemo na jednu minutu i dajemo Ti
zbogom, postavlja se i pitanje. Kade nestane sve to $to si tokom jednoga zitka skupaspravio, kamo nestane sve znanje i ljubav?
Svi mi znamo na to odgovor: sve sto si prikdao svojim ¢lanom obitelji, svojim ucenikom, kolegarom to sve ostane s nami, i mi
¢emo je dalje nositi. Tvoje misli, poeni, Salne napomene ostanu s nami. Gvisna sam da svaki tvoj ucenik, kolegar ¢uva jednu sto-
riju, spominke o Pista baciju, ke ¢emo vjerno dalje ¢uvati - je rekla uz ostalo na pokopu pred mnostvo ljudi petroviska Skolska
direktorica.

Pista baci, pocivajte u miru Bozjem, a Vasoj obitelji izrazavamo nase diboko suzalovanje.

Tiho
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SOPRON; KOLJNOF; GROBNIK; RIJEKA - U organizaciji Hrvat-  ¢an na dvodnevnom fasenjskom slavlju u staroj nam domovini.
ske samouprave Soprona i Drustva Hrvati, pod peljanjem dr. Fra- Kako smo doznali od glavnoga organizatora, dr. Franje Pajric¢a, 6.
nje Pajrica vec ljeta dugo putuju Hrvati iz doti¢nih gradis¢anskih  februara, u subotu, u Grobniku stari prijatelji Gradis¢ancev cekaju
mjest na atraktivni Rijecki karneval. Pred nekoliko ljet Koljnofci na razgovor i sastanak putnike ter ¢e se pogledati i famozna po-
su se i aktivno sudjelovali u ovoj ogromnoj maskaradi, a ovput vorka zvoncarov. Cijelu no¢ ¢e durati festa,a nedilja ce biti u cje-
jedan cijeli autobus od pedeset ljudi se je javio da Zelji biti nazo- lini posvecena boravku i mulatovanju na Rijeckom karnevalu.
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,Veceras je nasa festa”

Hrvatska vecer i bal u Budimpesti

U prostorijama Palace Duna 15. sije¢nja Hruatska je samouprava grada Budimpeste ustrojila tradicionalnu Hruatsku vecer
i bal. Na veselici se okupilo umalo dvjesto gostiju koje su, uz odlicnu glazbu petrovoselskog sastava , Koprive” i osjecke

i v

grupe ,,DZentlmeni’; ¢ekali vrijedni darovi na tomboli.

KUD Marica

Ved je stari obi¢aj da pokladno razdoblje Hrvata u madarskoj pri-
jestolnici i njenoj okolici otvaraju budimpestanska Hrvatska
vecer i bal. Posljednjih je godina jedna od nakana organizatora
okupiti hrvatski Zivalj iz svih podru¢ja Madarske. ,Uzdravlje, kume
i sva braca okolo sideca, koji se o¢ima gledamo, a ustima ljubimo.
Ljubili se ne mrzili se mnogo lita i godina. Iz ove ¢ase u zdravlje nase,
najpri’ gosta, a nama sto osta! Zdra, Ivane, ispod kuce ti dugi dolovi,
po njima pasli rogati volovi. Pcelice ti pokrivale Sunce, crne koze
prikrivale strane, a jarine brda i doline. Prid ku¢om ti marva rogata,
au kucici dicica kurata, neka ti se mnozZe ovce i donesu lipe novce...”
- s tom je zdravicom pozdravio nazo¢ne uime organizatora za-
mjenik predsjednika Stipan Buri¢, potom i predsjednica Hrvatske
samouprave grada Budimpeste Anica Petres Németh te velepos-
lanik Republike Hrvatske u Budimpesti. Hrvatski je veleposlanik
Gordan Grli¢ Radman izrazio svoje zadovoljstvo kako se
ustrojbom Hrvatske veceri i bala nastavlja stara tradicija
Hrvata u madarskome glavhom gradu. ,Upravo je danas
24. godina kako je Republika Hrvatska medunarodno priz-
nata, neovisna i suverena drzava. Cestitam svima nama
blagdan i medunarodno priznanje!” - naglasio je Grli¢
Radman.

S koreografijom ,Splitski plesovi” Hrvatska izvorna
plesna skupina, uz glazbenu pratnju tukuljskoga tam-
buraskog sastava Prekovac, otvorila je priredbu, a
potom izvela i splet bunjevackih plesova. Skupina ove
godine slavi 20. godi$njicu osnutka i osim vecerasnjega
planira nastup u Velikoj na tradicionalnoj manifestaciji
,Cuvajmo obicaje zavi¢aja“, a tijekom godine bit ¢e usre-
dotoceni na proslavu godisnjice. U zadivljujuéim izvor-
nim nosnjama i profesionalnim pristupom plesaci
salantskoga Kulturno-umjetnickog drustva ,Marica”
odusevili su publiku. Kako nam re¢e Brigita Stivi¢-San-
dor, plesacica Drustva, na balu je nastupila najveca sku-
pina, koja je zapocela s radom prije godinu dana,

otplesali su kasadske i santovacke, te do-
mace salantske plesove. Glazbom ih je po-
pratio tamburaski sastav pod vodstvom
Zoltana Vizvarija. Dok se posluzivala ukusna
vecera, petrovoselski sastav ,Koprive” za-
bavljalo je goste, a potom osjecki,Dzentl-
meni”. Uspjeénice Miroslava Skore, Novih
fosila, Prljavoga kazalista, Thompsona, Bije-
loga dugmeta, slavonskih becaraca i backih
kola... Osjecani su odista dzentlmenski
ugodno proveselili plesac¢e. Mozda nije ni
slu¢ajno da ve¢ niz godina unazad poklad-
na se zabava prireduje pod krilaticom ,Ve-
Ceras je nasa festa...”. Nista bolje za pocetak
nove godine, nego dobro se provesti i ludo
zaplesati, naravno i ove godine do svitanja.
U pola nodi izvlacile su se tombole, uz dva
pomoc¢nika Stipana BDuri¢a i Veronike
Drajko, taj nimalo lak zadatak pripao je
Beati Busi¢. Najvrednija nagrada, produzeni vikend za dvije
osobe u Pansionu ,Zavicaj’, dar Hrvatske drzavne samouprave,
pripalo je Anici Petres Németh, godisnja pretplata na Hrvatski
glasnik, dar Medijskoga centra Croatica Marianni Temesvari. One
su drugoj osobi poklonile dar. Sreca je bila priklonjena Salan-
¢anki Janji Standovar jer je ona dobila najvie darova. Medu da-
rovateljima jo$ su bili Izdavacka kuca Croatica, Veleposlanstvo
Republike Hrvatske u Budimpesti, budimpestansko kazaliste
+Operetta” i Plesno-glazbeno kazaliste, hrvatski vinar Zoltan Hor-
vatine u posljednjem redu, Hrvatska samouprava grada Budim-
peste.

Vidimo se nagodinu, u nadi da ¢e nas biti vise i urnebesna za-
bava trajat ¢e do svitanja.
Kristina Goher
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Iz Narde i Cembe pred Putujuéu Celjansku Mariju

~»Svako nase shodisce je simbol nasega zitka!”

Pretprosle subote na poziv Majke BoZje Celjanske i na neobicnu inicijativu Branka Kornfeinda, dusobriznika Cembe, Cajte
i Vincjeta u Austriji, ki mise€no jedno¢ sluZi masu po hrvatski i u Nardi, vjerniki iz Narde i Cembe, ke su uz ostalo dugo ljet
i sluZbenim dokumentom spojene partnerske op¢ine, skupa su se dali na zimsko shodisce pred kip Putujuce Celjanske Ma-
rije. Statua lani, od augustusa, boravi u Cajti i sigurno ée ju posjetiti u naredni miseci jo3 brojne hodo¢asne grupe iz
Ugarske. Ljetos, vjerojatno ova nasa je bila prua grupa hodocasnikov ka se je pisice otpravila na put od nardarske crikve.

¢enje domacinov i samoga farnika Branka Kornfeinda, na kri-
zanju smo se strefili s hodocasniki iz Cembe, i odnud smo
skupa nastavili put na polji u molitvi i s marijanskimi jackami.
Julija Bosi¢-Nemet, predsjednica Hrvatske samouprave, je
tvrdila da pozivu malo neobi¢noga hodocasc¢enja u zimsku
dob i ovako se je lipi broj pisakov odazvao kad na to mislimo
da Narda sve skupa ima kih 450 stanovnikov. Ri¢ je bilo ovde
samo od nekoliko kilometarov, ali kad je zima, ¢lovik je sklon
misliti da jur cijeli dan capece u mrzlini. Fani Fasching je sa
svojom kéerom i hiznim drugom koracala u povorki i rekla je:
- Lipo je na ovom shodiscu, ali i mi bi se tomu veselili ako bi
jednoc statua Putujuce Celjanske Marije jur k nam dosla - s
tim kot kad bi bila pokazala i smjer svojim Nardarcem. Ve¢
nas je Skurina objamila kad smo stupili u s vjerniki punu caj-
tansku crikvu, u koj se je u peti zacela dvojezi¢na masa. Crik-
veni obred na hrvatskom i nim3kom jeziku su muzi¢ki

Milovanje sunca ispalo je slabokrvnim suprot sjevernoga
vjetra pun jada koji nas je $¢ipao, tukao i bicevao do kraja
puta, sto smo mi, oko petnaestimi, probuvali u ravnotezi dr-
zati s molitvom sve do linije negdasnjega drzavnoga hatara.
lako smo se morali pas¢iti da na vrime zajdemo pred farsku
crikvu Cembe, stali smo se fotografirati pred kapelom, na
kojoj po ugarski pise da je to Jakoba Verastoa iz 1896. ljeta.
Kako je rekla nardarska nacelnica Kristina Glavani¢, pokidob
je u nje selu ta dan bio i pokop, malo manje ljudi je doslo,
ali ra¢unali smo na ve¢ ljudi iz Narde pri masi u Cajti. - Mo-
remo reci da su se u vjeri nasli dva partneri u ¢ascenju Bla-
Zene Divice Marije, i ovput ¢emo i njoj i naSemu farniku
Branku Kornfeindu zahvaliti da nam ide masu sluziti, i prik
njega moremo mi Nardarci ¢uvati posStovati i nas materinski
jezik. Moram i to re¢i da to nigdar nije jednostavna masa,
nego zaista jedan pravi dozivljaj jer gospodin i sam svira ali
viker donese sa sobom i tamburaski sastav iz Cajte - je rekla
seoska likterica. Pred ¢emskom tablom, na veliko presene-

polipsali vjerniki uz kantoriranje Ronalda Subosica, a i
mjesni tamburasi. - Srce mi se smije da smo ovolikimi
dosli. Nardarci su se u ¢etvrtak odlucili da bude danas
Cajta malo Celje. A mi, ki smo na putu bili, razumimo,
svako nase shodis¢e je kot simbol nasega Zitka — su bile
to pozdravne ri¢i Branka Kornfeinda ki je i ovput masu slu-
Zio. U svojoj prodiki je istaknuo da u nasem zemaljskom
Zitku nist' nije za spodobiti s onim, $to nas kod Boga ¢eka
i na to se smimo pripraviti da sve veselje ovoga svita nij'
nista prema veselju kod Boga. Tamburaski kraj ovim ricam
je dalajacka, po kojoj je Jezus dosao da nas spasii da nam
zitak preminji na bolje. Za masom je slijedila prosecija
pred crikvom i agape, ¢emu su iz odzgora statistirale zvi-
jezde, a nase duse su se napunile zahvalom da smo uz mi-
lost BozZju darovani i ovako nesvakidasnjim dozivljajem
zimskoga hodocascenja.

Tiho
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Djelovanje Hrvatske samouprave Novoga Sela

Na juZnom dijelu Somodske Zupanije, jugoistocno od Barce, u blizini rijeke Drave nalazi se selce Novo Selo. Hruatsko je
stanovnistvo uvijek obitavalo u selu u kojem danas Zivi 196 ljudi.

Novoselska crkva gradena je prije tri stoljeca.

U Novom Selu od utemeljenja samouprave, zajedno sa Seoskom,
djeluje i Hrvatska samouprava, na ¢elu sa sadasnjim predsjedni-
kom Belom Siladijem. Clanovi Hrvatske samouprave jesu: Kal-
man Erdelji, Pavo Kovac i Kristina Greguric, oni se skupa s
predsjednikom trude za ¢uvanje i ja¢anje hrvatske kulture u na-
selju. Organiziraju razne programe i sudjeluju na hrvatskim pri-
redbama okolnih naselja. Hrvatska samouprava Novoga Sela za
djelovanje u 2015. godini dobila je 94 boda i 3 456 109 forinta
potpore, pa je tim rezultatom bila najuspjesnija u Zupaniji. Cesto
suraduju zajedno sa Seoskom samoupravom, i onda kada je rijec
npr. o obnovi zgrade ili organiziranju zajednickih izleta, pro-
grama. lako smo na pocetku ove nove godine, neki su datumi
vec u kalendaru Samouprave. U ovim prvim mjesecima najvaz-
niju ulogu imaju razni hrvatski balovi, tako i oni planiraju sudje-
lovati na tim priredbama. Zatim u veljaci organiziraju cjelodnevni
program putovanjem u Moha¢ na Busarski ophod, te na tradi-
cionalno kolinje 13. velja¢e u Daranj. U ozujku planiraju izlet u

BozZi¢na prica obitelji Salaj

Grabovnicu na posvetu uskrsnih Sunka, te ¢e posjetiti Uskrsnu
pricu, koja u zadnje vrijeme ima sve vise posjetitelja. U travnju ih
¢ekaju razni gastronomski festivali, a u planu je i kazali$na pred-
stava u selu sa sudjelovanjem Pecuskog hrvatskog kazalista, u
lieto pak hodocasce u Molve te bal na Svetu Anu. Uobicajeni Dan
sela ove ¢e se godine prirediti u rujnu, a u listopadu predvidaju
hrvatsku knjizevnu vecer uz etnografa Buru Frankovica. Pri kraju
godine, u studenom sudjelovat ¢e na Danu Hrvata, a u prosincu

¢e organizirati Dan narodnosti i bozi¢ni program u selcu. Pred-
sjednik Samouprave od lanjskih programa istaknuo je 300. ob-
ljetnicu novoselske crkve, o ¢emu je knjigu pisao Buro Frankovic,
te ju je i na taj dan predstavio. Zadnji izlet 2015. godine organi-
zirali su u Grabovnicu (dio grada Cazme), pa su mogli razgledati

Bela Siladi i njegova obitelj

tzv. Bozi¢nu pricu obitelji Salaj, sto je jedinstvena predstava
svjetla koja posjetitelje vodi u svijet maste. Bozi¢na pri¢a u Cazmi
zapocela je 2002. godine kada je spomenuta obitelj prvi put oki-
tila svoju kucu i okolicu tisu¢ama zaruljica. Broj se svjetiljaka po-
vecao u zadnjim godinama, a posjetitelji u prosincu 2015. godine
imali sumogucnost vidjeti ¢ak 1,85 milijuna Zaruljica na 60 tisuca
metara cetvornih. Izlet je bio jako uspjesan, svatko je dosao
doma s lijepim uspomenama, a taj dan njima ¢e ostati u trajnom
sjecanju.
Luca Gazi¢
Foto: Bela Siladi i Akos Kolldr
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Kreativne zamisli za maskenbal

njur, kolaz-papir i boje.

papirnatih vreca.

~

Y} Minnie Maus mozda nije mastovit kostim, ali je zgodan za B
one koji se ne vole previse maskirati.
Nemate li previse vremena, uvijek mozete napraviti ko- |
stim strasilo. Za njega ¢e vam trebati samo papirnati ta-

Vrlo je izvanredna maska puza i lako je mozete izraditi od

i Nije zamrSena ni maska mackice.

Veljaca je vrijeme poklada i maskenbala, dani obiljezeni Sare-
nilom i dobrom zabavom. Karneval je svecano razdoblje prije
Korizme koje obiljeZzavaju povorke maskara i plesovi . Naziv
karnevala potjece iz latinskih rijec¢i caro (meso) i levare (dig-
nuti) $to zajedno daje znacenje ,zbogom mesu”. Vrijeme 3ala
i maskenbala daje mogu¢nost da se iznesu najlude mastarije
ljudskog uma. Stoga potrudite se i osmislite i obucite se u za-
nimljivu masku, pridruzite se veseloj karnevalskoj povorci.
Gdje god isli, karnevali donose ludi ples, veselu glazbu, Sarene
maske i puno zabave. Povijesno gledano poceci karnevalskih
obicaja datiraju jos iz poganskih vremena kada su na taj nacin
ljudi pod maskama i uz mnogo vike, zvonjave, Suskanja i ga-
lame, tjerali zle sile.

Za spretne ruke
Ustipci (krafne)
u obliku maska

Sastojci za tijesto: 500 g brasna, pola vrecice praska za pecivo,
1 jaje, 2 zumanjka, 130 g Secera i 40 g rastopljenog maslaca,
200 ml mlijeka. Za ukrasivanje 200 g Secera u prahu, 70 ml li-
munova soka, boje, bomboncidi.

Priprema: Brasno pomijesajte s praskom za pecivo, dodajte
jaje, Zumanijke, Secer i rastopljeni maslac. Dodajuéi mlijeko,
umijesite glatko tijesto i-ostavite ga odmarati se 20 minuta.
Zatim tijesto razvaljajte (3 — 4 cm debljine) i izreZite u obliku
krinke, maske.

Tijesto stavljajte prziti u zagrijano duboko ulje do zlatne
boje (okrenite na drugu stranu). PrZeno tijesto izvadite na upi-
jajuéi papir pa ga ostavite da se ohladi. Seé¢eru u prahu dodajte
limunov sok uz mijesanje elektricnom mijesalicom da dobijete
gustu smjesu. Zatim dodajte nekoliko kapi prehrambene boje
kako biste glazuru obojili i mozZete ga ukrasivati Sarenim bom-
bonci¢ima.
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Uskladeni programi za 2016. godinu

Hrvatska samouprava Zalske Zupanije u novoj godini prvu sjednicu imala je 20. sije¢nja u Keresturu, skupa s Udruzenjem
hrvatskih pomurskih samouprava, kako bi uskladile programe za 2016. godinu. Prihvacena je uravnoteza, rebalans pro-
racuna za lanjsku godinu kod obje organizacije, odnosno proracun za 2016. godinu. Razmotreni su regionalni programi
regije te predstavnici pojedinih hrvatskih samouprava, razgovaralo se o tome kako da se poboljsa hrvatski vjerski Zivot

u regiji.

Prema izvje$¢u Marije Vargovi¢, predsjed-
nice Hrvatske samouprave Zalske zupa-
nije, organizacija je lani bila vrlo djelatna,
imala je devet sjednica i zahvaljujudi ak-
tivnostima zastupnika uspjesno su prove-
deni razni projekti. Kako Zupanijska
samouprava osim organiziranja raznih
programa smatra vrlo vaznim i zastupanje
interesa hrvatske zajednice, pokusala je
kod nekih teskoca u svezi s hrvatskim
ustanovama pomoci, npr. kod problema
odrzavanja djegjih vrti¢a s malim brojem
djece organizirala je okrugli stol na kojem
su bili predstavnici krovne organizacije.
Nadlezni nase hrvatske zajednice uspjeli
su posti¢i da se u drzavnome prorac¢unu
odvoje odredena sredstva za rjeSavanje
takvih nov¢anih teskoca. Oko problema-
tike izbora ravnateljice keresturske Skole
takoder je Zupanijska samouprava posre-
dovala da se problem pozitivno rijesi u ko-
rist hrvatske zajednice, u ¢emu su
pomogli glasnogovornik i HDS-ov pred-
sjednik.

— Jedan od najvecih uspjeha Zupanijske
samouprave smatram utemeljenje Hrvat-
skoga kulturno-prosvjetnog zavoda «Stipan
BlazZetin» od strane Hrvatske drZavne sa-
mouprave. U ostvarenju toga mnogo smo
suradivali s krovnom organizacijom i za-
hvalni smo da nas je ona smatrala pravim

partnerom. Zavod je otvoren lani potkraj
kolovoza i u okviru ustanove ostvareni su

ve¢ mnogi programi. Nadamo se da ce to
tako ostati i u tekucoj godini - rekla je gda
Vargovic za nas tjednik.

Zupanijska je samouprava imala i us-
pjesne projekte kod Ministarstva ljudskih
potencijala i kod Veleposlanstva Repub-
like Hrvatske od ¢ega su ostvareni regio-
nalni programi poput Glazbenog i
vjerskog kampa i Festivala ,Najdeklica,
najdecec”, a ostvareni su i drugi programi
u suradnji s mjesnim hrvatskim samo-
upravama. U 2016. godini Zupanijska or-
ganizacija zeli razvijati prekograni¢nu
suradnju, nadalje raditi na uskladivanju
hrvatskoga drustvenog Zivota u suradniji
s Udruzenjem mjesnih hrvatskih samou-
prava, posvetiti posebnu pozornost mla-
dezi. Premda je mladih malo, tesko ih je
okupiti. Zupanijska samouprava zajedno
s Udruzenjem i drugim organizacijama,
ustanovama predvida ostvariti svoje re-
gionalne programe pocev od Pomurskog
fasnika do Adventskog koncerta. Na sjed-
nici je predloZeno da se opet razmotri mo-
guénost odrzavanja redovitih hrvatskih
misa, dogovoreno je da ¢e glede toga
zasjesti predsjednici i izraditi strategiju na
koji nacin da se to organizira. Predlozeno
je i to da se godisnje jedanput priredi re-

gionalni hrvatski bal, u ¢ijoj bi organizaciji
sudjelovale mjesne hrvatske samouprave,
a i materijalno ga potpomagale. Spome-
nuto je i to da ¢e ove godine Hrvatski
drzavni dan biti prireden u Pomurju, cije
pripreme treba navrijeme zapoceti.

Beta

SERDAHEL - Hrvatska zajednica mla-
dih 6. veljace prireduje Fasnicki bal na
koji poziva sve zainteresirane. Bal poci-
nje u 19 sati u mjesnom domu kulture,
a za veseli ugodaj pobrinut ce se gla-
soviti Freya band. Karte se mogu kupiti
u mjesnim prodavaonicama za 2500
forinti, koja cijena sadrzi aperitiv i ve-
ceru.

KERESTUR, FICEHAZ - Mjesne sa-
mouprave i vjerske zajednice dvaju na-
selja 6. veljace prireduju lll. Festival
pomurskog svinjokolja, pred kerestur-
skim domom kulture. Priredba pred-
stavlja seoske svinjokoljske obicaje uz
bogat kulturni program. Program poci-
nje u ranojutarnjim satima s kusanjem
rakije i svinjokoljem. Pojedine ce se
druZine natjecati u kolinjskoj vjestini i
izradbi mesarskih proizvoda. Posjetite-
lje ce cijeli dan zabavljati Sarolik kul-
turni program, bit ¢e mogucnosti za
kuSanje raznih specijaliteta.

SERDAHEL - Seoska samouprava
svake godine obiljezi Dan umirovlje-
nika kada zahvali Ziteljima starije dobi
na radu za unapredivanje naselja. Dan
umirovljenika priredit ¢e se 30. sije¢nja
u domu kulture, s pocetkom u 16 sati.

Hruvatska samouprava sela
Pustare srdac¢no vas poziva
na pomurski fasnik,

6. veljace 2016. g.

PROGRAM:

u 13 sati okupljanje kod Seoskog
doma

u 14 sati Fasnic¢ka povorka po ulicama
naselja

u 15 sati programi druzina pred Seo-
skim domom.

Uvecer: zabava.
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Dubravkinim putem lll.

Po stopama Miroslava Krleze,
Marije Juri¢ Zagorke i drugih poznatih hrvatskih licnosti

Cuveni Trg bana Jelaci¢a! Ovdje se
stalno nesto dogada. Odjeveni u kos-
time minulih povijesnih vremena
mladi par nam na pristupacan nacin,
kod poznate fontane (izvora) Mandu-
Sevac objasnjava odakle potjece naziv
glavnoga hrvatskoga grada. Turisti se
rukuju s oboma, i dakako fotografi-
raju, ovjekovjececi sve njihove korake
i postupke, pa i onaj kada nam brkati
mladi¢ dopusta cak i to da uzmemo
njegovu sablju u svoje ruke. Ovdasniji
je izvor stolje¢ima opskrbljivao vo-
dom pucanstvo. Godine 1898. trg je
rekonstruiran i poplocen, a izvor pri-
tom zatrpan. Tek je tijekom re-
konstrukcije trga 1986. godine
Mandusevac pronaden i od tada opet
sluzi svojoj prvotnoj svrsi. Prema le-
gendi, kod toga je zdenca lijepa
Manda srela viteza koji je nju zamolio:
+Mando, duso, zagrabi mi vode!” Od
te izreke, navodno, dolazi ime Mandu-
Sevac, a naziv Zagreba od rijeci, zag-
rabi”.

Osvjezeni videnim, nakon lagane
Setnje stizemo do ZET-ove uspinjace
stare 125 godina, po duzini nesto
krace od budimpestanske. Ona nas za
svega minutu-dvije podigne do Gor-
njega grada. Lijevo od zadnje postaje
velikim slovima ispisan natpis: ,, KUDA

krova ukradena crjepovima sa sloze-
nim grbom grada i drzave. Turisti,
medu kojima su u velikom broju ¢ak i
Japanci, neprestano snimaju sve ko-
rake pukovnije lake konjice, sastav-
liene od vitezova pjesastva i, dakako,
konjanika. Odred nosi ime Kravata, pa
je tako uz atrakciju, s pomocu vojnika
ispricana i prica o nastanku ¢uvene
kravate koju su osmislili ba$ pripadnici
ove slavne vojne postrojbe u 17. sto-
jecu.

Samo nekoliko koraka dalje i ve¢
smo tu u danasnjici, u Muzeju prekinu-
tih veza. Rijec je zapravo o beskrajnim
pricama neuspjesnih ljubavnih veza
kojih, za pretpostaviti je, ima takoredi
svatko. Na to apelirajuci i raCunajudi,
dvoje umjetnika - filmska producen-
tica Olinka Vistica i akademski slikar
Drazen Grubisi¢ - bili su uvjereni da ¢e
mnoge od nas zanimati upravo ova
tema. Posli su od ¢injenice da su njih
dvoje vise od deset godina bili u vezi.
A posto su prekinuli, poceli su razmis-
ljati kako naci mjesto gdje bi mogli
smjestiti sve one predmete koji ih
podsjecaju na , dobra stara vremena”.
Zamolili su i svoje prijatelje da daruju
predmete (,,dokumente”) koji su ostali
nakon raskida njihovih veza. | tako je
muzej prije pet godina otvorio vrata, a

ZURIS?” Sve to kod ulaza Strossmarta
(zapravo Strossmayerova 3Setalista), a
$to bi trebalo, naravno, podsjecati na
nadaleko poznati pariski Montmartre. Ovo je zasigurno jedno od
najromanti¢nijih mjesta u glavnome gradu. Setaliste smjesteno
podno same kule Lotrs¢ak, naslonjeno na juzne zidine staroga
grada i bogato zasjenjeno gustim kroSnjama kestena, nije slu-
¢ajno odabrao za mjesto svog odmora Antun Gustav Mato$
(1873.-1914.). Upravo na tome, neko vrijeme pomalo zapostav-
lienom djeli¢u grada, u staroj Kraljevoj ulici ostvaren je u novije
vrijeme jedan od najotmijenijih i najprivlacnijih kulturnih proje-
kata. Ljeto na Strossu svakako donosi nesto od duha i stimunga
onoga pariskoga. Pomno odabran glazbeni program, likovne in-
stalacije uklopljene u prostor, neobi¢ne i zabavne akcije, pomalo
nostalgi¢an ugodaj otvorenog kina, slikari sa svojim platnima i
uza sve to Casica izvrsnog vina, vrhunskog dingaca. Veselo i sret-
no se zivi na ovom prostoru gotovo stotinjak dana u godini, od
pocetka svibnja pa sve do sredine rujna. Setaliste i njegova oko-
lica dragulj je zagrebacke arhitekture. Pro3lost mu je ogledalo
drustvenih zbivanja 18., 19. i pocetka 20. stoljeca.

Ovdje bi se moglo provesti Citav dan, ali unato¢ upozorenju
da ne zurimo, mi ipak ubrzavamo svoje korake, naime uskoro po-
¢inje smjena straze na Markovu trgu kod crkve koja je na vrhu

Marija Juri¢ Zagorka

nedavno postao dobitnikom europ-
ske nagrade za najinovativniji muzej
kontinenta.

Grada postava prosirivala se na putujucim izlozbama. Bili su
na turneji u Argentini, Bosni i Hercegovini, Njemackoj, Makedo-
niji, Srbiji, Sloveniji, Velikoj Britaniji i u SAD-u. U Madarsku jos$ nisu
stigli, ali kako nam rekose, namjeravaju se prosiriti i u tom smjeru.
Boraveci u Sarajevu, primili su pismo koje je postalo pravi hit, o
kojem su onodobno izvjestavali ¢ak i CNN i BBC. Na sasvim obic-
nom, $arenom (kockastom) listicu maloga formata istrgnutom iz
Skolske biljeznice, plavom tintom pod naslovom ,,Elma” mladi¢
je napisao sljedece retke: ,,Sretoh te u izbjeglickom konvoju. Za-
voljeh te istog Casa, tvoja plava kosa, tvoje divne odi privukle su
me kao neki magnet. Nazalost, uskoro te napustam, ali ne gubim
nadu da ¢u te opet sresti. Krenuli smo zajedno, zarobljeni zajed-
no, putovali smo zajedno. Neki me izdase da te volim, ali ja ne
marim zato jer je moja ljubav beskrajna. Elma, najljepse ime svi-
jeta. Pamtit Cu te cijelog Zivota, ti si moja prva prava ljubav.”Ispod
teksta crvenom i zelenom tintom kasnije, ocito zenskim rukopi-
som, dopisano je: | love you - beskrajno.”

Josip Mihovi¢
Nastavak u sljede¢em broju




B 16 W GLASNIK

HRVATSKI

Vinkovo u Kukinju

,Ako na Svetog Vinka sunce pece, obilno vino u bacve po-
tece.» Dana 22. veljace obiljeZavamo dan svetoga Vinka,
zastitnika vinogradara, vina i vinograda. Ovaj dan nazi-
vamo Vinkovo, Vincelovo, Vinceée, Vincenc, Vincencio... Sve
u svemu, vinogradarski je to blagdan, vezan uz dan sv.
Vinka. Vinogradari toga dana obilaze vinograde, okupljaju
se u podrumima, druZe se uz jelo i pi¢e. Simboliéno reZu trs,
vjeSaju se kobasice na trs i zalije se trs vinom uz molitvu
da godina bude rodna. S tog i drugih trsova obicava se
odrezati nekoliko kljujéica koji posto u posudi s vodom i na
toplom protjeraju, sluZe za prosudivanje rodnosti nastupa-
juéega vinskog godista.

Vec¢ od samih poce-
taka svoga djelova-
nja jedan od godis-
njih programa dje-
latnosti  Hrvatske
samouprave sela Ku
kinja jest i okuplja-
nje na Vinkovo. Taj
obicaj nastavlja i sa-
dasnje zastupnicko
tijelo, kaze predsjed-
nica kukinjske Hr-
vatske samouprave
Mira Grisnik. Tako je
i vasa urednica kre-
nula s kukinjskom

druzinom, nakon
okupljanja pred
mjesnim  domom

kulture, na mjesto
ovogodisnjega druzenja kod podruma Tibora Kundara. Treba
«njerovati tender», Sale se kukinjski Hrvati jer navodno natjecu
se kod koga ¢e biti organizirano okupljanje oko blagdana sve-
toga Vinka. Ceka nas ljubazni domacin Tibor, supruga mu Sil-
vija, sestra Ljubica i druzina koja je priredila slastice za na$
dolazak... Prekrasno je na kukinjskome Mostaru gdje Kukinjcani
vec stolje¢ima imaju vinograde i podrume. Tibor je odlucio da
ce i on to uciniti. Nije na djedovini predaka, nego je prije dvije
godine kupio oronulu kucicu i zemljiste te, kako kazZe, nece bas
posaditi velik vinograd, ali ¢e vina, kao i do sada, imati. Ima
Tibor podrum i kod kuce u selu, govori mi dok mi pokazuje pre-
krasno uredenu kucicu u kojoj je sve, ama ba$ sve on sam na-
pravio. Nude me vinom, pricom i Salom... Pece se slanina,
kusaju kolinjski specijaliteti, koji su ve¢ skinuti s dima....
U kasnim poslijepodnevnim satima sluZi se sveta misa na hr-
vatskom jeziku u mjesnoj crkvi svete Ane koju predvodi svece-
nik Gabrijel Bari¢, a pjevaju ¢lanovi KUD-a Ladislava Matuseka.
DruZenje se nastavlja u mjesnom domu kulture do kasnih ve-
Cernjih sati uz izvrstan grah i druga spremljena jela, izvrsne do-
macine i svirce, ¢lanove KUD-a Ladislava Matuseka.

Branka Pavic Blazetin
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2016.
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Organizator:
HRVATSKA SAMOUPRAVA
SAMBOTELA

Mijesto bala:
KULTURNO-SPORTSKA
DVORANA ,,AGORA“
Sambotel, Marcius 15. trg 5.

Program:

18.00 — primanje gostiju
19.00 — pozdravni govori

19.20 — folklorni program:

KUD ,,Strmec”, Hrvatska
Tamburaski sastav,
Sambotel

Pjevacki zbor Purdice,
Sambotel

iznenadenje, Sambotel
vecera

Muzika:

. Pinka Band, Petrovo Selo
/A\Pinkica, Petrovo Selo
“Tamburaski orkestar KUD-a

»Strmec™

BUDIMPESTA - Pokladne veselice i maskare ni ove godine
nece zaobici Hrvatski vrti¢, osnovnu skolu, gimnaziju i dacki
dom toga grada. U ponedjeljak, 1. veljace, od 16 sati je zabava
u dackome domu, u srijedu, 3. veljace, u osnovnoj skoli, u
petak, 5. veljace, od 9.30 u vrticu, gdje je ujedno otvoreni dan.
Za sadrzaje odgovorne su popodnevne odgajateljice Estera
Darazac i Jelena Baltin.

BUDIMPESTA - Hrvatska samouprava Male Peste i ove godine
prireduje svoju pokladnu veselicu, u subotu, 30. sije¢nja, od
18 do 22 sata, u prostorijama Kulturno-prosvjetnog sredista
toga okruga. Za glazbu ¢e se pobrinuti tukuljski tamburaski
sastav Prekovac, a ulazak je samo pod krinkom.

GARA - U organizaciji Hrvatske samouprave, 30. sijecnja u
mjesnom domu kulture, s pocetkom u 19 sati prireduje se uo-
bi¢ajeno Bunjevacko prelo. U prigodnome kulturnom pro-
gramu s novim koreografijama nastupit ¢e folklorne skupine
vrticasa, ucenika, omladinske i izvorne kulturne skupine. Za
dobro raspolozenje i ove ¢e se godine pobrinuti domaci Orkes-
tar,Backa” Prelo se prireduje s naramkom, ali ¢e se osigurati i
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